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Glossario
Termine Descrizione
SACE Emax 3 Nuova serie di interruttori automatici aperti e interruttori di manovra-sezionatori aperti ABB SACE

CB Circuit breaker (Interruttore)

Sganciatore di protezione
Unità elettronica connessa al CB, e a tutti i principali accessori e attuatori elettronici; ha funzioni di misura, 
controllo e protezione del CB a seguito di condizioni di funzionamento anomali; in caso di allarme comanda 
un TRIP

Mainboard
Scheda elettronica del CB a cui si connette lo sganciatore di protezione e tutti i principali accessori e 
attuatori elettronici

Ekip DIP Sganciatore di protezione per CB SACE Emax 3 provvisto di interfaccia a dip-switch

Trip coil Attuatore di apertura interno al CB comandato direttamente dallo sganciatore di protezione

TRIP
Azione conclusiva di una temporizzazione da protezione o di un comando di test che, salvo configurazioni 
particolari previste dallo sganciatore di protezione, coincide con l’attivazione della trip coil, la quale apre 
istantaneamente le barre di ogni polo e interrompe la corrente circolante

Vaux Alimentazione ausiliaria

4P / 3P / 3P + N Configurazioni del CB: tetrapolare (4P), tripolare (3P) e tripolare con neutro esterno (3P + N)

If Corrente di guasto misurata dallo sganciatore di protezione, utile per il calcolo del tempo di intervento tt
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Introduzione

1 - Contenuto

Panoramica

Ricevimento Installazione Messa Servizio Manutenzione Smaltimento

Informazioni integrative La descrizione estesa degli interruttori SACE Emax 3 è disponibile nel documento 1SDH002311A1001 
(manuale progettista SACE Emax 3) disponibile sul sito ABB library.

	 IMPORTANTE: tutti i codici e i documenti riportati in questo documento fanno riferimento 
a Emax 2 configurato con Trip unit versione Firmware= 3.xx.

Destinatari In questo manuale ci si riferisce, ai sensi della norma IEC 60050, a due profili di utenti:
•	 persona esperta, in ambito elettrico (IEV 195-04-01): persona con una formazione ed un'esperienza 

sufficienti a permetterle di percepire i rischi ed evitare i pericoli potenzialmente creati dall'elettricità;
•	 persona addestrata, in ambito elettrico (IEV 195-04-02): persona adeguatamente informata 

o supervisionata da elettrotecnici per permetterle di percepire i rischi ed evitare i pericoli 
potenzialmente creati dall'elettricità.

	 ATTENZIONE: In questo manuale sono specificatamente indicate le operazioni che possono 
essere eseguite dalle persone addestrate, in ambito elettrico e meccanico. Tutte le 
rimanenti operazioni descritte nel manuale devono essere eseguite dalle persone esperte, 
in ambito elettrico e meccanico. ABB declina ogni responsabilità per danni a cose e 
persone dovute alla mancata osservanza delle istruzioni contenute in questo documento.

Prescrizioni e documenti di 
supporto

Per un ottimale installazione e configurazione dell'interruttore Emax3, leggere le informazioni contenute 
in questo manuale e nella documentazione tecnica di prodotto, fornita con l'interruttore o disponibile sul 
sito ABB library.

Documento Descrizione

1SDH002311A1001
Manuale per il progettista, completo di tutte le informazioni dello 
sganciatore di protezione e degli accessori per gli interruttori SACE Emax 3

1SDH001140R0001 Communication System Interface per interruttori SACE Emax 3

1SDC220100D0201 Catalogo generale interruttori SACE Emax 3

1SDM000056A1001 Schemi elettrici interruttori SACE Emax 3

Note realizzative Le informazioni di questo documento sono state scritte in lingua italiana e poi tradotte in altre lingue per 
soddisfare le esigenze legislative e/o commerciali di prodotto.
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2 - Sicurezza

Avvertenze

         PERICOLO
Tensione pericolosa.
IL CONTATTO CASUALE CON PUNTI IN TENSIONE
PUÒ PROVOCARE SHOCK, BRUCIATURE E 
CAUSARE LA MORTE.

Non tentare di utilizzare il prodotto in alcun modo
prima di aver letto questo manuale di istruzioni. 

Figura 1

Di seguito le avvertenze da rispettare:
•	 LEGGERE IL MANUALE DI ISTRUZIONI CON ATTENZIONE PRIMA DI TENTARE DI  INSTALLARE, 

OPERARE O RIPARARE L’INTERRUTTORE;
•	 archiviare queste istruzioni insieme agli altri documenti di istruzione, manutenzione e installazione, 

ai disegni e alle note descrittive riguardanti l’interruttore;
•	 mantenere disponibili questi documenti durante la fase di installazione, esercizio e manutenzione 

dell’apparecchio. L’utilizzo di queste istruzioni facilita la corretta manutenzione dell’apparecchio;
•	 installare l’interruttore rispettando i limiti di progetto descritti nel manuale di istruzioni spedito 

insieme con l’apparecchio. Questi interruttori sono progettati per operare con valori di tensione e 
corrente entro i limiti di targa nominali. Non installare questi apparecchi in sistemi che operano a 
valori che eccedono tali limiti nominali;

•	 seguire le procedure di sicurezza indicate dalla Vostra Azienda;
•	 non aprire coperchi o porte, non lavorare sui dispositivi prima di aver rimosso tensione da tutti i 

circuiti, e dopo essersi accertati di ciò con uno strumento di misura.

	 ATTENZIONE!

•	 descrizioni dettagliate delle procedure standard di installazione, uso, manutenzione e principi 
per operare in sicurezza non sono incluse/i. È importante notare che questo documento contiene 
indicazioni di sicurezza e cautela, contro certi metodi (di installazione, uso e manutenzione) che 
potrebbero causare danni al personale, danneggiare dispositivi, o renderli non sicuri;

•	 questi avvisi e allarmi non comprendono tutti i modi concepibili di effettuare installazione, uso e 
manutenzione raccomandati da ABB e non, che potrebbero essere effettuati, o possibili conseguenze 
e complicazioni di ciascun modo concepibile, né ABB investigherà tutti quei modi;

•	 chiunque stia utilizzando procedure o dispositivi di manutenzione, raccomandate da ABB o no, deve 
verificare accuratamente che né la sicurezza personale né i dispositivi di sicurezza siano messi in 
pericolo dalla modalità di installazione, uso, manutenzione o dagli strumenti utilizzati. Per ulteriori 
informazioni, chiarimenti o specifici problemi contattare il rappresentante ABB più vicino;

•	 questo manuale è redatto solo per personale esperto e non è inteso come sostitutivo di un adeguato 
corso, o esperienza circa le procedure di sicurezza per questo dispositivo;

•	 per i prodotti dotati di comunicazione, l'acquirente, l'installatore o il cliente finale sono responsabili 
di applicare tutte le misure di sicurezza informatica necessarie a prevenire i rischi derivanti dalla 
connessione a reti di comunicazione; tali rischi comprendono tra gli altri, l'uso del prodotto da parte 
di persone non autorizzate, l'alterazione del suo normale funzionamento, l'accesso e la modifica 
delle informazioni;

•	 l’acquirente, l’installatore o il cliente finale è responsabile di assicurare che vengano affissi avvisi 
e cartelli di sicurezza e inoltre che tutti i punti di accesso e dispositivi di manovra siano bloccati in 
modo sicuro quando il quadro viene lasciato incustodito, anche momentaneamente;

•	 tutte le informazioni contenute in questo documento sono basate sulle informazioni più aggiornate 
disponibili al momento della stampa. Ci riserviamo il diritto di modificare il documento in qualunque 
momento e senza preavviso. 
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3 - Normative

Norme Gli interruttori e i sezionatori della serie SACE Emax 3 ed i loro accessori sono conformi alle norme 
internazionali:
•	 IEC 60947-2 e IEC 60947-3
•	 EN 60947-2
•	 CEI EN 60947-2
•	 "Low Voltage Directives" (LVD) nr. 2014/35/EC
•	 "Electromagnetic Compatibility Directive" (EMC) nr. 2014/30/EU

I dispositivi dotati di BLE e NFC sono conformi alle direttive internazionali:
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Ekip Dip

1 - Caratteristiche generali

Versioni e funzioni principali SACE Emax 3 può essere configurato con la Trip unit Ekip Dip; l'unità è disponibile in tre versioni (Ekip Dip 
LI, Ekip Dip LSI, Ekip Dip LSIG) e supporta e garantisce varie funzionalità:
•	 protezioni di corrente e altre grandezze
•	 misure, storici e contatori manovre
•	 test trip unit
•	 interfacciamento con software di supporto per la configurazione e personalizzazione di parametri
•	 accessori meccanici, elettronici e di test

Tutti le informazioni di dettaglio sono disponibili nel manuale 1SDH002311A1001.

Caratteristiche elettriche Le funzioni di misura e protezione di Ekip Dip descritte in questo documento sono garantite con correnti 
nei seguenti range nominali:

Parametro Range nominale di funzionamento
Corrente primaria 0,004 ÷ 16 In(1)

Frequenza nominale 45 ... 55 Hz (con fn= 50 Hz) / 54 ... 66 Hz (con fn= 60 Hz)

Fattore di picco Conforme a norma IEC 60947-2

(1) range riferito ad ogni fase; In è la taglia nominale definita da Rating plug montato su Trip unit, 
disponibile in modelli da 100 A a 6300 A compatibilmente con il modello dell'interruttore in uso

Autoalimentazione I sensori di corrente interni sono in grado di alimentare direttamente la Trip unit.

Parametro Limiti di funzionamento

Corrente trifase minima di accensione

> 30 A (E1.3-E2.3 con Rating Plug < 400 A)

> 80 A (E1.3-E2.3-E4.3 con Rating Plug ≥ 400 A)

> 160 A (E6.3)

Alimentazione ausiliaria Ekip Dip può essere collegato ad una sorgente esterna di alimentazione ausiliaria, utile per attivare alcune 
funzioni come la comunicazione su Local Bus, la registrazione delle operazioni manuali, alcune misure e 
datalogger.

L'alimentazione ausiliaria può essere fornita dai moduli della gamma Ekip Supply o con collegamento 
diretto alla morsettiera; è possibile effettuare anche un collegamento diretto, vedi dettagli nel manuale 
1SDH002311A1001.
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2 - Interfaccia operatore

Introduzione L’interfaccia operatore dello sganciatore di protezione Ekip Dip permette di:
•	 Impostare i parametri relativi alle protezioni disponibili.
•	 Visionare lo stato dello sganciatore e gli allarmi.
•	 Collegarsi al connettore frontale per comunicare ed eseguire il test di apertura.

Componenti dell’interfaccia L’interfaccia operatore di Ekip Dip si presenta così:

Figura 2

La seguente tabella riporta la descrizione dei componenti dell’interfaccia:

Posizione Tipologia Descrizione
A

LED

LED protezione L (allarme e trip)

B LED protezione L (preallarme)

C LED protezione S (allarme e trip)

D LED protezione I (trip)

E LED protezione G (allarme e trip)

F LED di accensione (sganciatore alimentato e acceso)

G

Protezioni: soglie

Dip-switch protezione L (soglia I1)

H Dip-switch protezione S (soglia I2)

I Dip-switch protezione I (soglia I3)

L Dip-switch protezione G (soglia I4)

M

Protezioni: tempi
Dip-switch protezione L (tempo t1)

N Dip-switch protezione S (tempo t2 e tipo di curva)

O Dip-switch protezione G (tempo t4 e tipo di curva)

P Settaggi Dip-switch neutro e frequenza

Q
Test

Pulsante di test

R Connettore di test

	 IMPORTANTE: la figura sopra si riferisce ad un Ekip Dip versione LSIG. In caso di Ekip Dip 
versioni LI o LSI, sono disponibili LED e dip-switch relativi solo alle protezioni presenti.

LED I LED sono utili su Ekip Dip per individuare e identificare diverse informazioni relative allo sganciatore di 
protezione, all'interruttore e allo stato delle correnti di linea.

Operatività

La operatività dei LED è determinata dalle condizioni di alimentazione dello sganciatore:
•	 Con sganciatore alimentato (da sensori di corrente o da alimentazione ausiliaria o da Ekip TT o da 

Ekip T&P) i LED sono operativi per tutte le segnalazioni.
•	 Con sganciatore spento i LED sono limitati alla segnalazione dell’ultimo evento di spegnimento o 

intervento (abbinati al controllo con iTest, descritto sotto).

Continua alla pagina successiva

Ekip Dip
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	 NOTA: con sganciatore spento il funzionamento dei LED è garantito se la batteria interna 
dello sganciatore è correttamente funzionante.

Informazioni

I LED abbinati alle protezioni forniscono diverse informazioni, con diverse combinazioni di accensione e 
lampeggio.

	 NOTA: tutte le combinazioni relative alle segnalazioni dei LED di protezione  sono descritte 
nel capitolo Autodiagnosi e segnalazione, a pagina 17.

Il LED di accensione informa circa lo stato di accensione dello sganciatore di protezione:
•	 LED acceso fisso (configurazione di default) o lampeggiante segnala sganciatore acceso.
•	 LED spento segnala sganciatore spento.

	 NOTA: con il modulo Ekip T&P e il software Ekip Connect è possibile impostare il funzionamento 
del LED di accensione (LED fisso o lampeggiante).

Protezioni: soglie e tempi Le soglie di tutte le protezioni possono essere modificare con diversi dip-switch, come riportato sulla 
serigrafia dell’interfaccia.

I valori delle protezioni fanno riferimento alla corrente In, valore nominale definito dal Rating Plug.

I tempi e le curve delle protezioni possono essere modificate con diversi dip-switch, come riportato sulla 
serigrafia dell’interfaccia.

	 IMPORTANTE:
•	 La modifica delle soglie e dei tempi deve essere eseguita in assenza di allarmi da 

protezione.
•	 Le modifiche effettuate in condizioni di allarme sono accettate dallo sganciatore al 

ripristino della condizione di riposo (assenza di allarmi di protezione).

Settaggi Sono disponibili due ulteriori settaggi:
•	 Neutro consente l'attivazione e la regolazione delle protezioni sul polo di neutro.
•	 Frequenza consente la selezione della frequenza d’impianto.

Pulsante iTest Il pulsante iTest è utile per tre operazioni:
•	 Eseguire dei test (test di apertura dell'interruttore e test dei LED).
•	 Resettare la segnalazione della protezione intervenuta a seguito di un trip; l'operazione è possibile 

sia con interruttore aperto sia con interruttore chiuso e correnti presenti, premendo il pulsante per 
circa 1 secondo (la segnalazione scompare al rilascio del pulsante).

•	 Verificare con sganciatore spento l'informazione relativa all’evento di spegnimento o intervento.

	 NOTA: premendo iTest con sganciatore spento, per 4 secondi circa viene acceso:

•	 Il LED di accensione se lo sganciatore si è spento per un calo di energia (corrente primaria 
inferiore al livello minimo di funzionamento, rimozione di alimentazione ausiliaria con 
interruttore aperto, ecc.).

•	 Il LED della protezione intervenuta se lo sganciatore si è spento per un intervento di 
protezione.

Connettore di test Il connettore di test permette il collegamento dei moduli Ekip TT e Ekip T&P (acquistati separatamente) 
per eseguire le seguenti operazioni:
•	 Alimentazione temporanea dello sganciatore per verifica stato, ed esecuzione del trip test e del 

test dei LED (opzione possibile con tutti i moduli interfaccia frontale).
•	 Analisi, supervisione e parametrizzazione parametri supplementari attraverso unità di comunicazione 

esterna di test (Ekip T&P). 

Ekip Dip
2 - Interfaccia operatore

7 | © 2025 ABB |  1SDH002311A1561 - ECN000454102



ABB | SACE Emax 3

3 - Introduzione protezioni

Principio di funzionamento Le funzioni di protezione sono disponibili con tutte le versioni di Ekip Dip:

1.	 Se il segnale misurato supera la soglia impostata, la specifica protezione si attiva (condizione di 
preallarme e/o allarme).

2.	 L’allarme è mostrato a display e, in base ai parametri di protezione impostati, dopo un intervallo 
di tempo (temporizzazione tt) può convertirsi in comando di apertura (TRIP) alla Trip Coil interna 
del CB.

	 NOTA:

•	 se il segnale misurato rientra sotto la soglia impostata prima che sia passato il tempo di 
intervento, Ekip Dip esce dallo stato di allarme e/o temporizzazione e torna nella normale 
condizione di funzionamento

•	 tutte le protezioni hanno una configurazione di default: verificare i parametri e modificare 
secondo le proprie esigenze d’impianto prima della messa in servizio

•	 per gestire l'intervento dell'interruttore con una protezione specifica, la protezione 
stessa deve essere abilitata

Protezione L La protezione L protegge contro i sovraccarichi.

	 NOTA: la protezione è disponibile e attiva per tutte le versioni dello sganciatore.

Superata la soglia di attivazione, la protezione interviene in un tempo che diminuisce con l’aumentare 
della corrente letta.

Parametri

Tutti i parametri modificabili da utente incidono sulla curva di risposta e relativi tempi di intervento.

Parametro Descrizione

Soglia I1

Il valore I1 contribuisce a calcolare il tempo di intervento, ed inoltre definisce 
il valore di corrente che, se superato, attiva la protezione (in riferimento alla 
curva, è la parte parallela all’ordinata).

	 IMPORTANTE:
	 • La protezione si attiva e comincia a temporizzare per correnti 
comprese tra 1,05 e 1,2 della soglia I1 impostata(1).
	 • La temporizzazione è interrotta se la corrente scende sotto la soglia 
di attivazione.

Tempo t1

Il valore t1 contribuisce a calcolare il tempo di intervento (in riferimento alla 
curva, t1 incide sull’intera curva, spostandola per intero lungo l’asse verticale).

	 IMPORTANTE:
La protezione limita il tempo di intervento a 1 secondo in due casi:
	 • Nel caso dal calcolo il tempo risulti inferiore a 1 secondo.
	 • Nel caso la corrente di guasto sia maggiore di 12 In.

(1) Esempio (con I1 impostata a 400 A): la protezione si attiva per correnti lette comprese tra 420 A e 
480 A.

 

Con il modulo Ekip T&P e con il software Ekip Connect è possibile attivare la funzione Memoria termica, 
e regolare la soglia di Preallarme.
 

Ekip Dip
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Protezione S La protezione S protegge contro il cortocircuito selettivo.

	 NOTA: la protezione è disponibile per versioni dello sganciatore LSI e LSIG.

Superata la soglia di attivazione, la protezione interviene in un tempo fisso o dinamico (il tempo diminuisce 
con l’aumentare della corrente letta).

Parametri

Tutti i parametri modificabili da utente incidono sulla curva di risposta e relativi tempi di intervento.

Parametro Descrizione

Abilita Impostando i dip-switch della soglia in posizione Off, la protezione è 
disabilitata.

Tipo di curva

Determina la dinamica della curva e il tempo di intervento, fisso o dinamico in 
funzione della selezione:

	  NOTA: il calcolo del tempo di intervento della curva a tempo dipendente 
è riferito ad un espressione matematica. I dettagli riportati nella tabella a 
pagina 14.

Soglia I2

Definisce il valore di corrente che se superato attiva la protezione (in 
riferimento alla curva, è la parte parallela all’ordinata).

	  IMPORTANTE:
	 • La soglia I2 impostata deve essere superiore alla soglia I1. Un’errata 
configurazione restituisce una segnalazione di allarme. 
	 • La temporizzazione è interrotta se la corrente scende sotto la soglia 
di attivazione.

Tempo t2

La funzione selezionata determina il contributo di t2:
 • Tempo fisso: t2 è il tempo atteso tra il superamento della soglia I2 e l’invio 
del comando di apertura.
 • Tempo dinamico: t2 contribuisce a calcolare il tempo di intervento (in 
riferimento alla curva, t2 incide sull’intera curva, spostandola in toto lungo 
l’asse verticale).

	 IMPORTANTE:
	 •  Il tempo di intervento minimo della protezione è t2. Se dal calcolo il 
tempo di intervento risulta inferiore, viene automaticamente limitato a 
t2 stesso. 
	 •  Per E1.3N, t2 non può essere impostato oltre 0,6 s.

Con il modulo Ekip T&P e con il software Ekip Connect è possibile attivare la funzione Memoria termica.
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Protezione I La protezione I protegge contro il cortocircuito Istantaneo.

Superata la soglia di attivazione, la protezione interviene in un tempo fisso non regolabile.

Parametri

L’utente può impostare la soglia di intervento.

Parametro Descrizione

Abilita Impostando i dip-switch della soglia in posizione Off, la protezione viene 
disabilitata.

Soglia I3

Definisce il valore di corrente che se superato attiva la protezione (in 
riferimento alla curva, è la parte parallela all’ordinata).

	 IMPORTANTE: la soglia I3 impostata deve essere superiore alla soglia 
I2. Un’errata configurazione restituisce una segnalazione di allarme.

 

Ekip Dip
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Protezione G La protezione G protegge contro il guasto a terra.

	 NOTA: la protezione è disponibile per sganciatore versione LSIG.

Superata la soglia di attivazione, la protezione interviene in un tempo fisso o dinamico (il tempo diminuisce 
con l’aumentare della corrente letta).

Parametri

Tutti i parametri modificabili da utente incidono sulla curva di risposta, e relativi tempi di intervento.

Parametro Descrizione

Abilita

Impostando i dip-switch della soglia in una delle combinazioni disponibili 
diverse da Off, la protezione è abilitata.
Se abilitata, la protezione è inibita automaticamente dallo sganciatore in due 
condizioni:
 • Disconnessione di uno o più sensori di corrente.
 • Corrente misurata su una delle fasi superiore ad un valore massimo.

	 IMPORTANTE: il valore massimo di corrente che disattiva la 
protezione G varia in funzione della soglia impostata:
	 • 8 In (con I4 ≥ 0,8 In)
	 • 6 In (con 0,5 In ≤ I4 < 0,8 In)
	 • 4 In (con 0,2 In ≤ I4 < 0,5 In)
	 • 2 In (con I4 < 0,2 In)

Tipo di curva

Determina la dinamica della curva e il tempo di intervento, fisso o dinamico in 
funzione della selezione:

	 NOTA: il calcolo del tempo di intervento della curva a tempo dipendente 
è riferito ad un espressione matematica. I dettagli sono riportati nella 
tabella a pagina 14.

Soglia I4

Definisce il valore di corrente che se superato attiva la protezione (in 
riferimento alla curva, è la parte parallela all’ordinata).

	 IMPORTANTE:
	 • La temporizzazione è interrotta se la corrente scende sotto la soglia 
di intervento.

Tempo t4

La funzione selezionata determina il contributo di t4:
 • Tempo fisso: t4 è il tempo atteso tra il superamento della soglia I4 e l’invio 
del comando di apertura.
 • Tempo dinamico: t4 contribuisce a calcolare il tempo di intervento (in 
riferimento alla curva, t4 incide sull’intera curva, spostandola in toto lungo 
l’asse verticale).

	 IMPORTANTE:
	 • Il tempo di intervento minimo della protezione è t4. Se dal calcolo il 
tempo di intervento risulta inferiore, viene automaticamente limitato a 
t4 stesso.

Con il modulo Ekip T&P e con il software Ekip Connect è possibile regolare la soglia di Preallarme.
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Neutro e frequenza La regolazione del settaggio di neutro serve per caratterizzare le protezioni L, S ed I sul polo di neutro con 
un fattore di controllo diverso rispetto alle altre fasi.

	 NOTA: utilizzare la regolazione del settaggio di neutro solo con interruttori tetrapolari o 
tripolari con neutro esterno: con interruttori tripolari e protezione di neutro attiva, lo 
sganciatore segnala l'assenza del sensore di corrente.

La regolazione della frequenza serve per impostare la frequenza d'impianto (tra 50 e 60 Hz).

Parametri neutro

L’utente può attivare la protezione e impostare la percentuale per il calcolo delle soglie di protezioni.

Parametro Descrizione

Abilita Impostando i dip-switch della soglia in posizione Off, la protezione sul neutro 
viene disabilitata.

Soglia InN

Rappresentata in percentuale; definisce il fattore moltiplicativo applicato alle 
soglie di intervento delle protezioni:
 • 50%: soglie di intervento più basse per la corrente di neutro.
 • 100%: soglie di intervento uguali per tutti i poli.
 • 200%: soglie di intervento più alte per la corrente di neutro.

Limitazioni

La regolazione della soglia di neutro al valore di 200 % deve essere eseguita considerando la seguente 
formula: (I1 * InN) ≤ Iu.

I1 indica la soglia della protezione L in ampere (esempio: In = 1000 A; I1 = 0,45 In = 450 A), InN e la soglia 
di neutro espressa come fattore moltiplicativo (esempio: 2), Iu indica la taglia dell’interruttore (esempio: 
Iu = 1000 A).

	 ATTENZIONE! Con soglia 200% e corrente di neutro misurata  maggiore di 16In, la Trip 
unit reimposta autonomamente la protezione al 100%

 

Ekip Dip
3 - Introduzione protezioni

12 | © 2025 ABB |  1SDH002311A1561 - ECN000454102



ABB | SACE Emax 3

Protezioni aggiuntive Il modulo Ekip T&P e il software Ekip Connect consentono di impostare alcune protezioni non disponibili 
via dip-switch:
•	 Memoria termica
•	 Protezione T
•	 Soglia di preallarme
•	 Hardware Trip

Memoria termica

Vedi manuale 1SDH001330R1001 per i dettagli.

	 IMPORTANTE: per la protezione S la funzione è attivabile se la curva selezionata è a tempo 
dipendente.

	 NOTA: la funzione riduce il tempo di intervento anche in caso di sovraccarichi che non hanno 
portato al comando di apertura (maggiori di 100ms)

Protezione T

La protezione T protegge l’interruttore da temperature anomale registrate dallo sganciatore di protezione.

La protezione T è sempre attiva; via Ekip Connect è possibile abilitare il comando di apertura, che avviene 
per temperature t < -40 °C o t > 85 °C.

Preallarme

Il preallarme, disponibile sia per protezione L che G, serve per informare che la corrente primaria misurata 
è vicina alla soglia di attivazione della protezione stessa.

È possibile impostare la soglia del preallarme, per determinare i valori di attivazione del preallarme; la 
soglia di preallarme è espressa in valore percentuale rispetto alle soglie di protezione (I1 e I4) e regolabile 
tra 50% e 90% (valore di default).

Esempio: con I1 = 0,6 In e soglia di preallarme L= 50 %, il preallarme si attiva per correnti superiori a 0,3 In.
	

Lo stato di preallarme si attiva per correnti superiori alla soglia impostata, e si disattiva per:
•	 Corrente inferiore alla soglia di preallarme.
•	 Corrente superiore alla soglia di attivazione della protezione.

Hardware Trip

La protezione, se abilitata, si attiva nel caso siano rilevate una o più disconnessioni dei sensori di corrente, 
Rating plug, Trip coil o un allarme interno di unità.

La protezione interviene con un TRIP se le disconnessioni persistono per più di un secondo; in caso di 
disconnessione Trip coil, l’unità gestisce la sola segnalazione di allarme.

Iinst

Questa protezione ha lo scopo di preservare l’integrità dell’interruttore e dell’impianto in caso di correnti 
particolarmente elevate, che richiedano tempi di reazione minori rispetto a quelli garantiti dalla protezione 
da cortocircuito istantaneo.

La protezione non è disabilitabile, soglia e tempo di intervento sono definiti da ABB.
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Tabella riassuntiva protezioni

ABB ANSI(5) Soglia(1) Tolleranza  
soglia(3) Tempo(1) Formula  

calcolo tt
(2)

Esempio  
calcolo tt

(2) Tolleranza tt
(3)

L 49
I1 =
0,4…1 In

attivazione per If nel 
range (1,05...1,2) x I1

t1 =
3…144 s

tt =
(9 t1) / (If / I1)2

tt =  6,75 s con:
I1 = 0,4 In; t1 = 3 s; If 
= 0,8 In

± 10 % con If ≤ 6 In
± 20 % con If > 6 In

S
(t = k)

50 TD
I2 =
0,6...10 In

± 7 % con If ≤ 6 In
± 10 % con If > 6 In

t2 =
0,1…0,8 s

tt = t2 -
Il migliore dei due 
dati:
± 10 % o ± 40 ms

S
(t = k / l2)

51
I2 =
0,6...10 In

± 7 % con If ≤ 6 In
± 10 % con If > 6 In

t2 =
0,1…0,8 s

tt =
(100 t2) / (If)2

tt =  5 s con:
I2 = 1 In; t2 = 0,8 s; 
If = 4 In

± 15 % con If ≤ 6 In
± 20 % con If > 6 In

I 50
I3 =
1,5...15 In

± 10 %
Non 
regolabile

tt ≤ 30 ms - -

G
(t = k)

50N TD
I4(4) =
0,1...1 In

± 7 %
t4 =
0,1…0,8 s

tt = t4 -
Il migliore dei due 
dati:
± 10 % o ± 40 ms

G
(t = k  / 
l2)

51N
I4(4) =
0,1...1 In

± 7 %
t4 =
0,1…0,8 s

tt =
2t4 / (If / I4)2

tt =  0,32 s con:
I4 = 0,8 In; t4 = 0,2 
s; If = 2 In

± 15 %

Iinst -
Definita da 
ABB

- Istantaneo - - -

(1) Vedi serigrafia per le combinazioni disponibili.
(2) Il calcolo di tt è valido per valori di If che hanno superato la soglia di intervento della protezione; come mostrato nell'esempio,per il 

calcolo di tt usare i valori delle correnti di guasto e della soglia espressi in In.
(3) Tolleranze valide con sganciatore alimentato a regime o con ausiliaria, tempo di intervento ≥ 100 ms, temperatura e correnti entro i limiti 

di funzionamento. Se non sono garantite le condizioni, valgono le tolleranze della tabella sotto.
(4) In presenza di alimentazione ausiliaria è possibile selezionare tutte le soglie. In autoalimentazione la soglia minima è limitata a: 0,3 In 

(con In = 100 A), 0,25 In (con In = 400 A) o 0,2 In (per tutte le altre taglie).
(5) Codifica ANSI / IEEE C37-2.

Legenda
•	 (t=k) - Curva a tempo fisso.
•	 (t=k/I2) - Curva a tempo dinamico.
•	 tt - Tempo di intervento.
•	 If - Corrente primaria di guasto.

Tolleranze in casi particolari

Se non sono garantite le condizioni definite nel punto (3) della tabella sopra, valgono le seguenti tolleranze:

Protezione Tolleranza soglia Tolleranza tt

L Attivazione per If nel range (1,05...1,2) x I1 ± 20 %

S ± 10 % ± 20 %

I ± 15 % ≤ 60 ms

G ± 15 % ± 20 %
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4 - Misure

Elenco Ekip Dip è in grado di eseguire diverse misure, tutte disponibili via Ekip Connect::

Parametro Descrizione
Correnti istantanee Misure in tempo reale delle correnti di fase e di guasto a terra

Aperture Elenco degli interventi (TRIP) per protezioni di corrente

Misure Min Max
Storico delle correnti minime e massime, registrate con intervallo 
impostabile

Contatori operazioni Numero di operazioni meccaniche ed elettriche

Tutte le informazioni sono disponibili con modulo Ekip T&P e con il software Ekip Connect; le misure 
istantanee sono inoltre disponibili con l’unità da quadro Ekip Multimeter.

Correnti istantanee Le correnti istantanee, disponibili nelle pagine Misure, sono le misure in tempo reale delle correnti di 
fase e di guasto a terra espresse in valore efficace; l’intervallo di misura e le prestazioni dipendono dalla 
corrente nominale definita da Rating plug (In):

Misura Intervallo di  
misura (min-max)

Intervallo  
operativo normale

Accuratezza 
valore letto(1)

Correnti di fase 0,004...64 In 0,2...1,2 In 1 %

Correnti di guasto a terra interno(2) 0,08...64 In 0,2...1,2 In 2 %

(1) accuratezze riferite agli intervalli operativi normali secondo IEC 61557-12
(2) disponibile con versioni LSIG

Correnti massime e minime Lo sganciatore è in grado di registrare la corrente massima e minima, misurata all’interno di un intervallo 
programmabile da utente.

Ogni misura registrata è accompagnata dalle seguenti informazioni:
•	 Intervallo di registrazione.
•	 Fase e valore di corrente misurato massimo e minimo.
•	 Data e ora della registrazione (riferite all'orologio interno).

	 NOTA: nel caso della corrente minima, se il valore scende sotto la soglia di 0.03 In è registrato 
e rappresentato il simbolo “…” nel campo misura.

Interventi Lo sganciatore è in grado di registrare le ultime 30 aperture dell'interruttore causate da interventi di 
protezione (trip).

I trip sono provvisti di informazioni utili riferite ad ogni intervento:
•	 La protezione che ha provocato l'apertura.
•	 Il numero progressivo dell'apertura.
•	 La data e l'ora dell’apertura (riferite all'orologio interno).
•	 Le misure associate alla protezione che è intervenuta.

Usura contatti L'usura contatti indica lo stato di deterioramento dei contatti principali dell'interruttore.

Il valore è espresso in valore percentuale, ed è 0 % in caso di nessuna usura, e 100 % in caso di usura 
completa.

Viene calcolato automaticamente dallo sganciatore ad ogni apertura per protezione o, in presenza di 
alimentazione ausiliaria, anche ad ogni apertura manuale dell'interruttore.

Numero operazioni Lo sganciatore, in presenza di alimentazione ausiliaria, registra una serie di informazioni relative alle 
aperture dell'interruttore:
•	 Numero operazioni manuali.
•	 Numero totale operazioni (manuali + trip). 
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5 - Test

Presentazione I moduli Ekip TT e Ekip T&P collegati a Ekip Dip consentono di effettuare diversi test:
•	 Test dei LED dello sganciatore.
•	 Verifica presenza batteria interna.
•	 Test di apertura dell'interruttore (trip test).
•	 Test delle protezioni.

Test LED Il test dei LED può essere eseguito direttamente su Ekip Dip:

Fase Operazione
1 Collegare un modulo al connettore di test frontale.

2 Premere il pulsante iTest per almeno 6 secondi, ma meno di 9 secondi.

3 All’accensione dei LED di protezione rilasciare il pulsante iTest .

4

Verificare la seguente sequenza di accensione:
 • LED  S, I, G accesi fissi.
 • LED  preallarme L e allarme L che si alternano per tre volte.
 • Tutti i LED di protezione spenti.

Test batteria La verifica della batteria è integrata nella procedura di test dei LED, salvo per la segnalazione di errore 
batteria:
•	 Se la batteria è assente o non funzionante, dopo la pressione di iTest viene segnalata l'anomalia 

con cinque lampeggi del LED di preallarme L.
•	 Se la batteria è presente e funzionante, il test dei LED procede come da procedura normale.

Test delle protezioni Per eseguire il test delle protezioni, seguire le seguenti indicazioni:

Fase Operazione
1 Assicurarsi che l'interruttore sia chiuso e non siano presenti correnti primarie.

2 Collegare Ekip T&P al connettore di test frontale.

3 Avviare la comunicazione con Ekip Connect.

4
Aprire la pagina Information e selezionare il comando Test, che apre la pagina di test 
delle protezioni.

5 Impostare a piacimento il test e verificare il corretto funzionamento dello sganciatore.

Test di apertura Il test di apertura può essere eseguito direttamente su sganciatore o da Ekip Connect.

Per eseguire il test:

Fase Operazione
1 Assicurarsi che l'interruttore sia chiuso e non siano presenti correnti primarie.

2 Collegare un modulo al connettore di test frontale.

3 Premere il pulsante iTest per almeno 9 secondi.

4 Verificare l’apertura dell'interruttore e la fuoriuscita del pulsante TU Reset.

Per eseguire il test da Ekip Connect:

Fase Operazione
1 Assicurarsi che l'interruttore sia chiuso e non siano presenti correnti primarie.

2 Collegare Ekip T&P al connettore di test frontale.

3 Avviare la comunicazione con Ekip Connect.

4 Selezionare il comando trip test.

5 Verificare l’apertura dell'interruttore e la fuoriuscita del pulsante TU Reset.

Ulteriori informazioni relative a Ekip Connect sono reperibili sul sito https://library.abb.com in particolare 
con il manuale 1SDH000891R0001.
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6 - Lista allarmi e segnalazioni

Vista LED

Ekip Dip monitora continuamente il proprio stato di funzionamento e di tutti i dispositivi a cui è connesso. Tutte le segnalazioni sono disponibili 
con i LED frontali. I LED di protezione forniscono informazioni con diverse combinazioni di accensione e lampeggio, mentre il LED di accensione, 
come descritto a pagina 7, riporta lo stato di accensione dello sganciatore.

	 NOTA: il numero di LED presenti dipende dalla versione di Ekip Dip (LI, LSI, LSIG).

Tabella riassuntiva segnalazioni LED

Qui di seguito la tabella riepilogativa delle segnalazioni disponibili con i LED di protezione, e delle operazioni da seguire in riferimento ad allarmi 
o condizioni anomale segnalate.

Tipo di  
Informazione

Lampeggio 
lento (0,5 Hz) Lampeggio veloce (2 Hz) Accesi fissi 2 lamp. 

ogni 2 s

3 
lamp. 
ogni 
3 s

4 
lamp. 
ogni 
4 s

5 
lamp. 
ogni 
5 s HELP

Colore e LED
Tutti 
R

G
Tutti 
R+G

Tutti 
R

R 
(singolo)

G
Tutti 
R+G

Tutti 
R

R 
(singolo)

G
Tutti 
R

G G G G

Errore configurazione 
Interna(5)   x    x x        A

Errore Pairing               x A

Trip coil disconnessa 
o comando di 
apertura fallito

   x            B

Sensori di corrente 
sconnessi

x               B

Errore Rating Plug           X     B+E

Temporizzazione di 
protezione

    x           C

Allarme temperatura(1)     x           C

Preallarme L          x      C

Trip(2)         x       C

Hardware Trip(3)         x x      B

Errore di installazione      x          E

Errore di parametri            x    D

Stato interruttore non 
definite o in errore

 x              B

Errore su Local Bus              x  F

Allarme manutenzione             x   F

Incompatibilità 
software

       x  x      G

Batteria scarica 
(durante autotest)(4)      x          H

(1) L'allarme di temperatura è segnalato con l'accensione dei LED rossi di protezione L e I.
(2) L'ultimo trip può essere visualizzato anche con sganciatore spento, premendo il tasto iTest.
(3) L'Hardware Trip è segnalato con l’accensione del LED giallo di preallarme L e rosso di protezione I.
(4) Cinque lampeggi quando avviato autotest.
(5) Errore presente con una tra le tre opzioni di lampeggio proposte a fianco.

Legenda colori LED

Nella tabella sopra sono riportati i colori dei LED, da interpretare  come segue:
•	 R = LED rosso (LED di allarme L, S, I, G).
•	 G = LED giallo (LED di preallarme L).

	

	 NOTA: per maggiori dettagli fare riferimento alla tabella riportante i componenti dell'interfaccia, disponibile a pagina 6.

Continua alla pagina successiva
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HELP

Alcune segnalazioni LED rilevano errori di connessione o funzionamento che richiedono operazioni 
correttive o di manutenzione. Qui di seguito i suggerimenti di controllo riferiti alla tabella LED precedente:

Nota 
HELP Operazione

A
Riavviare l’unità e verificare se il problema persiste. In caso di persistenza, contattare 
ABB fornendo il comportamento dei LED.

B Verificare connessioni tra sganciatore e accessori (Rating Plug, trip coil, sensori, ecc.).

C Normale funzionamento, segnalazione previsto dallo sganciatore.

D

Errore di impostazione dei dip-switch. Verificare e correggere le seguenti condizioni:
 • I1 ≥ I2 o I2 ≥ I3.
 • Iu < (2 * In * I1) nel caso InN = 200 %.
 • I4 < 0,3 In (con In = 100 A), 0,25 In (con In = 400 A) o 0,2 In (per tutte le altre taglie), in 
assenza di alimentazione ausiliaria.

E Eseguire l’installazione premendo il pulsante itest per almeno 5s.

F Connettersi con Ekip Connect per impostare il Local Bus o confermare la manutenzione.

G Sostituire batteria.
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7 - Parametri di default

Parametri di default Ekip Dip Gli sganciatori Ekip Dip vengono forniti con i seguenti parametri di default, alcuni regolabili con i dip-
switch frontali (protezioni, frequenza, neutro), altri via bus frontale.

Protezione/Parametro Valore
L 1 In; 144 s

S(1) Off; 0,1 s

I 4 In

G(1) Off; 0,1 s

Frequenza 50 Hz (IEC)

Neutro Off (per interruttore tripolare).
50 % (per interruttore tetrapolare)

Hardware Trip Disabilitato

Bus Locale Off

LED Alive Disabilitato (LED di accensione fisso)

Manutenzione Off

(1) Protezione S disponibile con versioni LSI e LSIG dello sganciatore. Protezione G disponibile con 
versione LSIG. 
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Panoramica Trip unit

1 - Accessori e software

Accessori interni ed esterni Le funzioni di supervisione, configurazione e reporting sono inoltre garantite con ulteriori moduli per 
alimentazione e comunicazione temporanei:

Nome Descrizione Pagina
Ekip TT(6) Alimentazione e test

21
Ekip T&P(6) Alimentazione, comunicazione, programmazione e test

(6) Accessorio disponibile e compatibile anche con Ekip Dip

Accessori

1 - Panoramica

Introduzione Gli interruttori Emax E2.3-E4.3-E6.3 dispongono di una serie di accessori elettrici e meccanici applicabili 
in funzione della tipologia di interruttore, e di una serie di accessori elettronici applicabili in funzione della 
tipologia di sganciatore Ekip di cui è corredato l'interruttore.

Accessori elettronici Di seguito la tabella di abbinabilità degli accessori elettronici:

Tipologia accessorio Accessorio Sganciatore

Test e Programmazione
Ekip TT R

Ekip T&P R

S: Standard. R: a richiesta. 

Panoramica Trip unit
1 - Accessori e software
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2 - Test e Programmazione

Ekip TT Ekip TT è un accessorio utile per accedere a Ekip Touch in assenza di alimentazione ausiliaria; l’unità 
permette di:
•	 alimentare Ekip Touch e visualizzare la protezione che è intervenuta, in caso di TRIP e assenza di 

tensione ausiliaria
•	 impostare le protezioni e alcuni parametri prima dell’installazione su impianto

	 IMPORTANTE: 

•	 Ekip TT può essere collegato a Ekip Touch anche quando in servizio.
•	 Ekip TT alimenta la sola Trip unit: per impostare e visualizzare le informazioni degli 

accessori elettronici è necessaria la presenza di alimentazione ausiliaria
Ekip TT si collega al connettore di servizio di Ekip Touch con il cavo fornito in dotazione.

Per accendere il modulo muovere lo switch laterale in posizione ON e verificare lo stato del LED:
•	 se verde, procedere con le operazioni di lettura e configurazione desiderate
•	 se rosso, sostituire le batterie del dispositivo (tre batterie AA da 1,5 V)

Maggiori informazioni sono disponibili su ABB Library, in particolare nel documento 1SDH001000R0519

Ekip Programming e Ekip T&P Ekip Programming è un accessorio di alimentazione e comunicazione utile per:
•	 alimentare Ekip Touch e visualizzare la protezione che è intervenuta, in caso di TRIP e assenza di 

tensione ausiliaria
•	 impostare le protezioni e alcuni parametri prima dell’installazione su impianto
•	 con il software Ekip Connect accedere alle pagine di programmazione, misura e altre funzioni 

esclusive (Datalogger, Dataviewer, Power Controller, Load Shedding, IPS, IEC 61850)
•	 con il software Ekip Connect accedere alle pagine di programmazione, misura e altre funzioni 

esclusive (Datalogger, Dataviewer, IEC 61850)

	 IMPORTANTE: 

•	 Ekip Programming può essere collegato a Ekip Touch anche quando in servizio
•	 Ekip Programming alimenta la sola Trip unit: per impostare e visualizzare le informazioni 

degli accessori elettronici è necessaria la presenza di alimentazione ausiliaria
Ekip Programming si collega da porta USB del PC, da cui ricava riceve l’energia per accendersi e fornire 
alimentazione anche per Ekip Touch; la connessione al connettore di servizio di Ekip Touch deve esser 
fatta con il cavo fornito in dotazione.

Ekip Programming è dotato di due LED, uno verde indicativo di modulo acceso e uno giallo indicativo di 
comunicazione attiva.

Ekip T&P è un accessorio di alimentazione e comunicazione con le stesse caratteristiche di Ekip 
Programming, cui si aggiunge un’ulteriore funzione:
•	 con il software Ekip Connect consente di accedere alle pagine di test 

Panoramica Trip unit
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Messa in servizio e manutenzione

1 - Messa in servizio

Verifiche generali Alla prima messa in servizio o dopo un prolungato periodo di inattività occorre eseguire alcune verifiche 
sull’interruttore e nell’ambiente in cui viene installato:

Punti da  
verificare Controlli

Allarmi 
sganciatore

Collegare il dispositivo Ekip TT allo sganciatore di protezione e verificare che 
non siano presenti allarmi

Check list finale Dopo avere completato le procedure di verifica generali e degli accessori eseguire le sottoindicate 
operazioni. Stampare questo foglio per annotare il controllo effettuato nella relativa colonna ("Verifica").

Operazione Descrizione Verifica

1
Parametri 
Sganciatore

Regolare lo sganciatore di protezione in accordo ai 
dati di progetto dell’impianto (a cura del progettista 
dell’impianto). Se necessario, alimentare lo sganciatore di 
protezione con unità Ekip TT

 

2 Rimozione Ekip TT Se presente, rimuovere l’unità Ekip TT  

Programma di manutenzione La corretta manutenzione degli apparecchi permette di conservare nel tempo il buon funzionamento 
elettro-meccanico.

Si consiglia inoltre di fare riferimento alle seguenti regole:
•	 Anche gli interruttori che manovrano poco o che comunque rimangono chiusi o aperti per lunghi 

periodi devono essere sottoposti al programma di manutenzione
•	 Tutti gli interruttori forniscono l'informazione del numero di manovre effettuate se in presenza di 

alimentazione ausiliaria della Trip Unit. Con gli sganciatori Ekip Dip l'informazione è reperibile con 
l'ausilio  di Ekip T&P e di un PC sul quale è installato il software Ekip Connect. Con gli sganciatori Ekip 
Aware l'informazione è disponibile in qualsiasi momento sull’apposito display. Con gli sganciatori 
Ekip Dip si consiglia l'installazione del contamanovre meccanico (fornito a richiesta). 
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2 - Manutenzione E1.3 e manutenzione di primo livello E2.3, E4.3 e E6.3

Controllo dello sganciatore di 
protezione

Controllare il buono stato dello sganciatore:

1.	 Alimentare lo sganciatore di protezione con unità batteria Ekip TT.

2.	 Verificare il corretto funzionamento dello sganciatore di protezione: prova di sgancio con "Trip 
Test" e "Autotest".

3.	 Con Ekip Dip verificare assenza allarmi tramite LED frontali.

4.	 Con Ekip Aware verificare assenza allarmi tramite display e LED frontali.

5.	 Verificare corretto collegamento dei cavi ai moduli dello sganciatore e allo sganciatore (se 
applicabile).

6.	 Su Ekip Aware verificare la percentuale di usura dei contatti dell'interruttore.

7.	 Al termine rimuovere l’unità batteria Ekip TT.

Test con Ekip Connect Testare lo sganciatore:

1.	 Collegare l’unità Ekip Bluetooth o Ekip T&P allo sganciatore.

2.	 Collegare tramite connessione Bluetooth o USB il computer dove è presente il programma.

3.	 Dopo aver connesso computer e sganciatore, controllare che non ci siano segnalazioni di allarme. 
In caso contrario consultare il paragrafo " 1 - Identificazione allarmi o guasti" a pagina 23.

4.	 In assenza di allarmi si può procedere al trip test ed all'autotest (in funzione del tipo di sganciatore). 
Per futuri controlli si consiglia di inserire la data attuale nell'area denominata "Information". Tali 
dati rimarranno memorizzati all'interno dello sganciatore stesso.

5.	 Rimuovere l'unità Ekip Bluetooth o Ekip T&P dallo sganciatore.

Per ulteriori informazioni relative alla manutenzione vedere il documento 1SDH002311A1001.

3 - Identificazione allarmi o guasti

Anomalie, cause e rimedi Di seguito un elenco di possibili situazioni anomale, loro possibili cause e dei suggerimenti per risolverle.

Anomalie Possibili cause Suggerimenti
Non è possibile modificare la 
lingua

Non è presente una delle 
possibili alimentazioni

Alimentare lo sganciatore con 
Vaux, Ekip T&P o Ekip TT

 

Manutenzione
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2We reserve the right to make technical changes or modify 
the contents of this document without prior notice.  
ABB does not accept any responsibility whatsoever for  
potential errors or possible lack of information in  
this document.

We reserve all rights in this document and in the subject 
matter and illustrations contained therein. Any reproduction, 
disclosure to third parties or utilization of its contents  
– in whole or in parts – is forbidden without prior written
consent of ABB.
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